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Entidade candidata: AR DATABRAS, vinculadaa AC CERTISIGN SRF
Processo n° 00100.000183/2003-96

Acolhe-se 0 memorando N° 011/2008-DAFN/ITI apresentado pela Diretoria de Auditoria, Fis-
calizagdo e Normalizagdo que manifesta a sua concordancia com os termos do parecer AUDIT-ITI n°
009/2008, e opina pelo deferimento do pedido de alteracdo de enderego da AR DATABRAS, vinculada
a AC CERTISIGN SRF, cuja ateracdo foi solicitada por meio do Oficio SRF/Cotec/Cotin/Disin n°
0073/2008, datado de 04/01/2008, relacionado abaixo. Publique-se. Em 28 de janeiro de 2008.

Nome Endereco
AR DATABRAS Anterior: Av. Marecha Floriano, 199, Centro, Rio de Janeiro - RJ
Novo: Rua da Conceicéo, 105, Salas 1501/1507, Centro, Rio de Janeiro - RJ

RENATO DA SILVEIRA MARTINI

Presidéncia da Republica

CASA CIVIL
INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA DA INFORMAGCAO

DESPACHOS DO DIRETOR-PRESIDENTE

Entidades: AC SERASA SRF, vinculada & AC SRF.

Acolhe-se 0 Parecer CGAF/ITI n° 002.2008 apresentado pela Diretoria de Auditoria, Fis-
calizagdo e Normalizag&o, que aprova a versdo 2.2 da DPC da AC SERASA SRF, encaminhada por meio
do Oficio RFB/Cotec/Cotin/Disin n° 0250/2008 datado de 16 de janeiro de 2008. O arquivo contendo o
documento aprovado possue o hash SHA1 abaixo informado e deve ser publicados pela AC em seu
respectivo repositério no prazo méaximo de 30 dias, a contar da data desta publicacao.

[ DOCUMENTO \ HASH
[DPC da AC SERASA SRF.pdf |4€a0015796b0a7951b065011c8eb74ce05c1e58a

Em face disso, e com fulcro na Instrugdo Normativa n° 1 do ITl, de 16 de fevereiro de 2005,
e no item 3.1. do DOC-ICP-03, de 18.04.2006, aprova-se a versdo 2.2 da DPC da AC SERASA SRF.
Publique-se. Em 28 de janeiro de 2008.

TABELA DE PRECOS DE JORNAIS AVULSOS
Paginas Distrito Demais
Federal Estados

de 04 a 28 R$ 0,30 RS$ 3,60

de 32 a 76 RS$ 0,50 R$ 3,80

de 80 a 156 RS$ 1,10 R$ 4,40

de 160 a 250 RS$ 1,90 RS$ 5,20

de 254 a 500 RS$ 3,50 RS$ 6,80

de 504 a 824 R$ 6,20 R$ 9,50

- Acima de 824 paginas = preco tabela mais excedente de
Ppaginas multiplicado por R$ 00,0093

SECRETARIA ESPECIAL DE AQUICULTURA E PESCA

INSTRUGAO NORMATIVA N° 2, DE 28 DE JANEIRO DE 2008

O SECRETARIO ESPECIAL DE AQUICULTURA E PESCA DA PRESIDENCIA DA
REPUBLICA, no uso das atribuiges que lhe confere o disposto no art. 23 da Lei n.° 10.683, de 28 de
maio de 2003, o Decreto-Lei n° 221, de 28 de fevereiro de 1967, o parégrafo Unico do art. 3° do Decreto
n° 4.810, de 19 de agosto de 2003, e o que consta do Processo n° 21000.006009/2002-74, resolve:

Art. 1° Instituir os Formulérios e Certificados de Controle Estatistico para acompanhar as
exportagdes e reexportacles das espécies albacora bandolim (Thunnus obesus) e espadarte (Xiphias
gladius), capturadas por embarcagBes pesqueiras nacionais ou estrangeiras arrendadas, nas aguas ju-
risdicionais brasileiras e nas aguas internacionais sob jurisdicdo da Comissdo Internaciona para a
Conservagdo do Atum Atlantico - ICCAT, a seguir descriminados:

| - Formulério Estatistico para Albacora Bandolim, conforme modelo constante no Anexo |;

Il - Certificado de Reexportaco para Albacora Bandolim, conforme modelo constante no
Anexo Il;

Il - Formulério Estatistico para o Espadarte, conforme modelo constante no Anexo I1l; e

IV - Certificado de Reexportacdo para o Espadarte, conforme modelo constante no Anexo

Art. 2° Os Formulérios de Controle Estatistico e Certificados de Reexportagdo deverdo ser
preenchidos e assinados, em duas vias, pelas empresas brasileiras exportadoras ou reexportadoras de
albacora bandolim e de espadarte.

§ 1° Os Formulérios deveram ser submetidos a validacéo e certificacdo por agentes gover-
namentais devidamente credenciados junto a Secretaria Especial de Aquicultura e Pesca da Presidéncia
da Republica - SEAP/PR.

§ 2° A primeira via do Formulério ou Certificado, conforme o caso, acompanhard o produto
capturado a ser exportado ou reexportado e a segunda via deverd ser encaminhada a Diretoria de
Ordenamento, Controle e Estatistica da Aquicultura e Pesca da Secretaria Especia de Aquicultura e
Pesca da Presidéncia da Republica DICAP/SEAP/PR, para conhecimento, andlise e controle das in-
formagOes prestadas.

Art. 3° Aos infratores da presente Instrugdo Normativa serdo aplicadas as penalidades previstas
na Le n° 9.605, de 12 de fevereiro de 1998 e no Decreto n° 3.179, de 21 de setembro de 1999.

Art. 4° Revogam-se as disposi¢des em contrério, principalmente a Instrucdo Normativa SEAP/PR
n.° 09, de 05 de julho de 2004.

Art. 5° Esta Instrugdo Normativa entra em vigor na data de sua publicagéo.

ALTEMIR GREGOLIN
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ANEXO |
NUMERO DO DOCUMENTO FORMULARIO ESTATISTICO PARA A ALBACORA BANDOLIM
DOCUMENT NUMBER ICCAT BIGEYE TUNA STATISTICAL DOCUMENT
SE%(;O DE EXPORTACAO
EXPORT SECTION
1. PAIS DE BA RA /ENTIDADE/ENTIDADE PESQUEIRA:

| NDEI A

FLAG COUNTRY/ENTITY/FISHING ENTITY

2. DESCRICAO DA EMBARCACAO ﬂse aplicavel)
DESCRIPTION OF VESSEL (if applicable)

NOME DA EMBARCAGAO
VESSEL NAME

NUMERO DE REGISTRO

COMPRIMENTO TOTAL (m)
REGISTRATION NUMBER LOA (m)

NUMERO DE REGISTRO NA ICCAT (se aplicavel)
ICCAT RECORD No. (if applicable)

3. Aparelho de Pesca (se aplicaveis)(*2):
IRARE Mo g (2 aplicaveis)("2)

4. L OCAL DE EXPORTACAO 5Cidade, Estado / Provincia, Pais/ Enti?_?d? Entidade Pesqueira)
ntity

POINT OF EXPORT (City, State / Province, Country / Entity / Fishing E

5. AREA DE CAPTURA (Marque uma das aternativas) g? Atlantico (ll%cl?acifico
AREA OF CATCH (Check one of the foIIown;g)_ B . lantic ific

* Caso (b)h_ou (c) forem marcados, os itens 6 e 7 abaixo ndo precisam

ser preenchidos.

ﬁc) indico
ndian

In case of (b) or (c) is checked, the items 6 and 7 below do not need to
be completed.
6. DESCRICAO DO PESCADO
DESCRIPTION OF FISH

Tipo do Produto (i*l) Data da Captura (més/ano) Cc’)di%o do Aparelho (*2) Peso Liquido (kg)

oduct T)ﬁ}e (* Time of Harvest (mmlyy) ear Code (*2) Net Weight ( g?
F/FR RD/GG/DR/FL/O

*1 F= Fresco, FR= Congelado, RD= Peso Vivo ou Inteiro, GG = Sem Guera e V’scera',___DRz Sem Pele, FL_= Filé, OT = Outros (Descrever o tipo de produto: )
F = Fresh, FR = Frozen, RD = Round, GG = Gilled and Gutted, DR = Dressed, FL = Fillet, OT = Others (Describe the type of product)

*2 BB = Vara e Isca-Viva, LL = Espinhel pelagico, PS = Cerco, HAND = Linha de Mao, OT = Outros aparelhos (Descrever o tipo de aparelho:

BB = Baitboat, LL = Longline, PS = Purse seine, HAND = Handline, OT = Others (Describe the type of gear)

7. CERTIFICACAO DO EXPORTADOR:
EXPORTER CERTIFICATION:

Certifico que a informacdo acima estd completa, é verdadeira e correta, de acordo com a melhor informag&o disponivel.
I certify that the above information is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief:

Nome Ender Assinatura Data

NUmero da Licenca (se aplicavel)
Name Address Signature Date

License Number (if applicable)

8. VALIDACAO GOVERNAMENTAL:
GOVERNMENT VALIDATION:

Confirmo que a informacao listada acima est4 completa, é verdadeira e correta de acordo com a melhor informagdo disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.

Total weight of the shipment (kg)

Carimbo Governamental

Nome e Cargo Assinatura Data
Government

Name & Title Signature Date

Peso total do carregamento: kg

SE%O DE IMPORTACAO

IMPORT SECTIO)

9. CERTIFICACAO DO IMPORTADOR:
IMPORTER CERTIFICATION:

Confirmo gue a informagao listada acima est4 completa, é verdadeira e correta de acordo com a melhor informagéo disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.

Certificacdo do Importador (Pais Intermedidrio / Entidade / Entidade Pesqueira)
mporter Certification (Intermediate Country / Entity / Fishing Entity)
Nome Endereco Assinatura Data
Name Address Signature Date

Certificaco do Importador (Pais Intermedidrio / Entidade / Entidade Pesqueira)
mporter "Certification (Intermediate Country / Entity / Fishing Entity)
Nome Endereco Assinatura Data
Name Address Signature Date

Numero da Licenca (se aplicavel
License # (if appl?gag)le)ap )

NUmero da Licenga (se aplicavel)
License # (if applicable)

Certificacgo do Importador (Destino Final do Carregamento)
mporter Certification (Final Destination of Shipment)

Nome Endereco Assinatura Data
Name Address Signature Date

Loca Fina de Importacgo: Cidade Estado/Provincia

Numero da Licenca (se aplicavel
Mimero g Fisenca e plicavel)

Pais / Entidade / Entidade Pesqueira

Final Point of Import: City State/Province Country / Entity / Fishing Entity

PRESIDENCIA DA REPUBLICA
CASA CIVIL

LUIZ INACIO LULA DA SILVA IMPRENSA NACIONAL

Presidente da Republica

DIARIO OFICIAL DA UNIAO

DILMA VANA ROUSSEFF SECAO 1

Ministra de Estado Chefe da Casa Civil

ERENICE ALVES GUERRA Publicacao de atos normativos

Secretaria Executiva da Casa Civil http://www.in.gov.br e-mail: ouvidoria@in.gov.br

SIG, Quadra 6, Lote 800, CEP 70610-460, Brasilia - DF
CNPJ: 04196645/0001-00
Fones: 0800 725 6787

FERNANDO TOLENTINO DE SOUSA VIEIRA
Diretor-Geral da Imprensa Nacional

JORGE LUIZ ALENCAR GUERRA
Coordenador-Geral de
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ALEXANDRE MIRANDA MACHADO
Coordenador de Editoracao
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FRANCISCO DAS CHAGAS PEREIRA
Coordenador de Producao



Cecilia
Retângulo


iy

]

P
e
4T

N° 20, terca-feira, 29 de janeiro de 2008 Diario Oficial da Uniao - Secio 1 ISSN 1677-7042 3

INSTRUGOES DE PREENCHIMENTO DO FORMULARIO ESTATISTICO DA ICCAT PARA ALBACORA
BANDOLIM

Ndmero do Documento: Espago designado a numeragdo do documento pelo agente governamental responsdvel pela validagéo e certificagéo.

(1) Pais de bandeira/entidade/entidade pesqueira - Preencha o nome do pais da embarcacéo que pescou a abacora bandolim Se a embarcagdo estiver operando sob o regime de arrendamento: sob arrendamento do
Brasil (under brazilian chatering arrangement).
(2) Descricdo da Embarcagéo - Preencha o nome, nimero do registro, comprimento total e nimero do registro da ICCAT (se disponivel) da embarcag@o que capturou a albacora bandolim.

(3) Aparelho de Pesca (Se aplicavel) - Preencha com o tipo de aparelho de pesca que pescou a albacora bandolim.
(4) Local de Exportagéo - Identificar a cidade, estado e o pais e a empresa de pesca de onde a albacora bandolim foi exportada.
(5) Area de captura - Assinale a &rea de captura. Se assinalar b ou ¢ os itens 6 e 7 abaixo descritos ndo precisam ser preenchidos.

(6) Descricao do Pescado - O exportador deve providenciar a seguinte informagao:
(1) Tipo de Produto: Identificar o tipo de produto que esta sendo despachado pela conservacio em FRESCO ou CONGELADO e pela forma de INTEIRO, SEM GUELRA E VISCERA, COM PELE, FILE
ou OUTRA FORMA DE PROCESSAMENTO. Para OUTRA FORMA PROCESSAMENTO descreva o tipo de produto despachado.
(2) Data da Captura: Preencha o periodo de captura (més/ano) da albacora bandolim deste carregamento.
(3) Aparelho de pesca - Identifique o aparelho de pesca utilizado na captura de abacora bandolim usando a lista abaixo
(4) Peso liquido em quilogramas

(7) Certificacéo do Exportador - A pessoa ou empresa exportadora de abacora bandolim deve fornecer seu nome ou nome da empresa, endereco, assinatura, data da exportagéo e o nimero de licenca do despachante
se aplicavel.

(8) Validagdo Governamental - Serd efetuada mediante a assinatura de agente governamental devidamente habilitado pela Secretaria Especial de Aquicultura e Pesca da Presidéncia da Replblica - SEAP/PR, e
credenciado junto a ICCAT. O carimbo governamental devera ser o da instituicdo a qual o agente esta vinculado.

(9) Certificacdo do Importador - A pessoa ou empresa que importa abacora bandolim deve fornecer seu nome, endereco, assinatura, data de importacéo da albacora bandolim, nimero da licenga (se aplicavel) e o
ponto final da importaco. Isto inclui importagtes para paises intermediarios, entidades ou entidades pesqueiras. Para produtos frescos e refrigerados a assinatura do importador pode ser substituida por uma pessoa da
empresa de carregamento aduaneiro quando a autoridade da assinatura for adequadamente creditada a empresa pelo importador.

Cédigo do Aparelho de Pesca:

BB - Vara e Isca-Viva

LL - Espinhel Peldgico
PS - Cerco

HAND - Linha de méo.

ANEXO I

EXPORTA AO_PARA A ALBACORA BANDOLIM
T CERTIFICATE

DO DOCUMENTO CERTIFICADO DE R
T NUMBER | TUN
SECAQ DE REEXPORTACAO:

SECTION:

EEXPO RTADOR / ENTIDADE / ENTIDADE_PESQUEIRA
-EXPORTING COU Y / ENTITY / FISHING ENTITY
LOCAL DE REEXPORTAC,AO
POINT OF RE-EXPORT
ESCRICAO DO PESCADO IMPORTADO

DESCRIPTION OF IMPORTED F

Ti o do Produto *) Peso L qU| do (k ) Pais de Bandeira / Entidade / Entidade Pesqueira Data de Import

duct Type * Net W ? Flag country/ Entity /Fishing Entity Date of Impo

F/IFR RD/GG/DR/F

W
o)

4. DESC RICAO DO PESCADO PARA REEXPORTAQAO
DESCRIPTI N OF FISH FOR RE-EXPORT
Tipo do Produto*s*) |qU| do (k();))

oduct T et Weig
F/FR RD/GG)SII%IF:L/OT

* F= Fresco, FR= (,ongelado RD= Peso _Vivo ou Inteiro, GG = Sem Guelra e Vlscer DR= Pele FL = Filé, OT = Outros (Descrever o tipo de produto: )
F = Fresh, FR = Frozen, RD = Round, GG = Gilled and’ Gutted, DR = Dressed, Fl Fillet, OT = Others (Describe the type of product)
5. CERTIFICA(;AO DE REEXPORTADOR

RE-EXPORTER CERTIFICATION

Certlflco gue a informacdo acima estd completa, é verdadeira e correta, de acordo com a melhor mformat;ao disponivel.
I certify that the above information is complete, true, and correct to the best of my knowledge and bel

Nome / Nome da Empre&a Enderego Assinatura Data Numero da L|cen (se aplicavel)
Name / Company Nam Addr Signature Date License Number (if applicable)
6. VALIDACAO GOVERNAM ENTAL:

GOVERNMENT VALIDATION:

Confirmo (1] e a informagdo listada acima esta completa, é verdadeira e correta de acordo com a melhor |nformagao disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief

Nome e CarP Assinatura Data Carimbo Governamental
Name & Title Signature Date Government Seal

SE AO DE IMPORTAQAO

IMPORT SECTIO|

7 CERTIFICACAO DO IMPORTADOR:

IMPORTER CERTIFICATION:

Confirmo que a informacao listada acima est4 completa, é verdadeira e correta de acordo com a melhor informagdo disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.

Certificacgo do Importador (Pais Intermediario / Entidade / Entidade Pesqueira)

mporter Certlflcatlon (Intermedlate Country / Entity / Fishing Entlt ) L
Nome Endereco Assinatura Numero da L|cen(;a a%se aplicavel)
Name Address Signature Date License # (if applicable)

Certificagcdo do Importador (Pais Intermediario / Entidade / Entidade Pesqueira)

mporter Certification (Intermedlate Country / Entity / Fishing Ent|ty) o
Nome Endereco Assinatura NUmero da Licenga aE) aplicavel)
Name Address Signature Date License # (if applicable)

Certificacgo do Importador (Pais Intermediario / Entidade / Entidade Pesgueira)
mporter Certlflcatlon (Intermedlate Country / Entity / Fishing Entlt )

Nome Endereco Assinatura NUumero da Licenca agse aplicavel)
Name Address Signature Date License # (if applic
Loca Fina de Importacéo: Cidade Estado/Provincia Pais / Entidade / Entidade Pesqueira

Final Point of Import: City State/Province Country / Entity / Fishing Entity
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INSTRUGOES DE_PREENCHIMENTO PARA
O CERTIFICADO DE REEXPORTACAO DA ICCAT PARA ALBACORA BANDOLIM

Nimero do Documento: Espaco designado a numeragdo do documento pelo agente governamental responsavel pela validagdo e certificacdo.
(1) Secéo de Reexportacdo: Preencha o nome do pais/entidade/entidade pesqueira que reexporta a albacora bandolim.
(2) Local de Reexportagdo: Identifique a cidade, estado e pais de onde a albacora bandolim foi reexportada.

(3) Descrigéo do peixe importado: O exportador deve providenciar com o mais alto grau de fidelidade as seguintes informagBes: (1) Tipo de Produto: Identificar o tipo de produto que esta sendo despachado pela
conservagdo em FRESCO ou CONGELADO e pela forma de INTEIRO, SEM GUELRA E VISCERA, COM PELE, FILE ou OUTRA FORMA DE PROCESSAMENTO. Para OUTRA FORMA PROCESSAMENTO
descreva o tipo de produto despachado. (2) Peso Liquido: Informe o peso liquido do produto em quilogramas. (3) Pais de Bandeira/Entidade/Entidade Pesqueira: Informe o nome do pais/entidade/entidade pesqueira
que pescou a abacora bandolim. (4) Data da importacdo: informe a data em que a albacora bandolim foi importada

(4) Descrigéio do Pescado para Reexportacdo: O exportador dever providenciar com o mais alto grau de fidelidade as seguintes informagGes: (1) Tipo de Produto: Identificar o tipo de produto que esta sendo
despachado como FRESCO ou CONGELADO, INTEIRO, SEM GUELRA E VISCERAS, COM PELE, FILE ou OUTRA FORMA. Para OUTRA FORMA descreva o tipo de produto despachado. (2) Peso Liquido:
Informe o peso liquido do produto em quilogramas.

(5) Certificagcdo do Reexportador: A pessoa ou empresa que reexporta a abacora bandolim tem de fornecer seu nome/nome da empresa, enderego, assinatura, data da reexportagdo e o nimero da licenca do
reexportador (se aplicavel).

(6) Validagdo Governamental: Serd efetuada mediante a assinatura de agente governamental devidamente habilitado pela Secretaria Especial de Aquicultura e Pesca da Presidéncia da Republica - SEAP/PR, e
credenciado junto a ICCAT. O carimbo governamental deverd ser o da instituicdo a qual o agente esta vinculado.

(7) Certificacdo do Importador: A pessoa ou empresa que importa abacora bandolim deve fornecer seu nome, enderego, assinatura, data de importagdo da albacora bandolim, nimero da licenca (se aplicavel) e o
ponto final da reexportacdo. Isto inclui importactes para paises intermediérios, entidades ou entidades pesqueiras. Para produtos frescos e refrigerados a assinatura do importador pode ser substituida por uma pessoa
da empresa de carregamento aduaneiro quando a autoridade da assinatura for adequadamente creditada & empresa pelo importador.

ANEXO 1l

NUMERO DO DOCUMENTO FORMULARIO ESTATISTICO PARA O ESPADARTE

DOCUMENT NUMBER ICCAT SWORDFISH STATISTICAL DOCUMENT

SECAQ DE EXPORTAGAO

EXPORT SECTION

T PAIS DE BANDEIRA /ENTIDADE/ENTIDADE PESQUEIRA:

FLAG COUNTRY/ENTITY/FISHING ENTITY

2 DESCRICAO DA EMBARCACAO (s¢ aplicavel)

DESCRIPTION OF VESSEL (if applicable)

NOME DA EMBARCACAO NUMERO DE REGISTRO COMPRIMENTO TOTAL (m) NUMERO DE REGISTRO NA ICCAT (se aplicavel)
VESSEL NAME REGISTRATION NUMBER LOA (m) ICCAT RECORD No. (if applicable)

3. LOCAL DE EXPORTACAO ;Cidao_le, Estado / Provincia, Pals Entidade/ Entidade Pesgueira)
POINT OF EXPORT (City, State / Province, Country / Entity / Fishing Entity )
4. AREA DE CAPTURA (Marque uma das alternativas) k’la\) Atlantico Norte (b) Atlantico Sul (c) Mediterraneo
AREA OF CATCH (Check one of the foIIomgg)_ B ) orth Atlantic South Atlantic Mediterranean
* Caso (d) ou (e) forem marcados, os itens 5 e 6 abaixo ndo precisam ser pre-

enchidos. ) ) '(_ga)c,l?acifico () indico
In Caseletgcfi (d) or (e) is checked, the items 5 and 6 below do not need to be ific Indian
compl .

5. DESCRICAO DO PESCADO
DESCRIPTION OF FISH

Tipo do Produto (Il) Data da Captura (més/ano) Cc')di%o do Aparelho (*2) Peso Liquido (kg)
oduct T}g}e (*S% Time of Harvest (mm/yy) ear Code (*2) Net Weight ( g?
F/IFR RD/GG/DR/FL/ST/OT
*1 F= Fresco, FR= Congelado, RD= Peso Vivo ou Inteiro, GG = Sem Guelra e Vl’sceraﬁ,DR: Sem Pele, FL = Filé, OT = Outros (Descrever o tipo de produto: )
F = Fresh, FR = Frozen, RD = Round, GG = Gilled and Gutted, DR = Dressed, FL = Fillet, OT = Others (Describe the type of product)
*2 BB = Vara e Isca-Viva, LL = Espinhel peldgico, PS = Cerco, HAND = Linha de Mao, OT = Outros aparelhos (Descrever o tipo de aparelho: )

BB = Baitboat, LL = Longline, PS = Purse seine, HAND = Handline, OT = Others (Describe the type of ‘gear)
6. CERTIFICACAO DO EXPORTADOR: Nas exportacdes para paises que adotaram o tamanho minimo alternativo recomendado pela ICCAT para o Espadarte, o exportador deve certificar que os Espadartes
turados no Atlantico a})ecmcados acima sdo malores que 15kg (33lbs) e as partes alproces%das_ provém de individuos com peso superior a 15 k_(};. ] . )
RTER CERTIFICATION: For expart to countries that have adopted the ICCAT alternative minimum size for swordfish the exporter must certify that the above listed Atlantic swordfish are greater than 15 kg
(33 Ib.) or if pieces, the pieces were derived from a swordfish weighing > 15 kg.

Certifico que a informag8o acima estd completa, é verdadeira e correta, de acordo com a melhor informag&o disponivel.
| certify that the above information is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.

Nome Endereco Assinatura Data Numero da Licenca (se aplicavel)
Name Address Signature Date License Number (if applicable)
7. VALIDACAO GOVERNAMENTAL:

GOVERNMENT VALIDATION:

Confirmo que a informacao listada acima esta completa, é verdadeira e correta de acordo com a melhor informagdo disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.

. . Peso total do carregamento: kg
Total weight of the shipment (kg)

Nome e Cargo Assinatura Data Carimbo Governamental
Name & Title Signature Date Government Seal
SE%O DE IMPORTACAO

IMPORT SECTION

8. CERTIFICACAO DO IMPORTADOR:

IMPORTER CERTIFICATION:

Confirmo que a informagéo listada acima estd completa, € verdadeira e correta de acordo com a melhor informag&o disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.

Certificacgo do Importador (Pais Intermediario / Entidade / Entidaje)Pesqueira)

mporter Certification (Intermediate Country / Entity / Fishing Entity ; . L
Nome Endereco Assinatura Data NUmero da Licenga (se aplicavel)
Name Address Signature Date License # (if applicable)

Certificacdo do Importador (Pais Intermedidrio / Entidade / Entidade Pesqueira)

mporter Certification (Intermediate Country / Entity / Fishing Entity) ; . o
Nome Endereco Assinatura Data NUmero da Licenca aE)se aplicavel)
Name Address Signature Date License # (if applicable)

Certificacdo do Importador (Destino Final do Carregamento)

mporter Certification (Final Destination of ,Shila?ment) ; . .
Nome Endereco Assinatura Data NUumero da Licenca agse aplicavel)
Name Address Signature Date License # (if applicable)

Local Final de Importagdo: Cidade Estado/Provincia Pais / Entidade / Entidade Pesqueira
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INSTRUCOES DE PREENCHIMENTO DO FORMULARIO ESTATISTICO DA ICCAT PARA ESPADARTE.
Ndmero do Documento: Espaco designado a numeragdo do documento pelo agente governamental responsdvel pela validagdo e certificagéo.

(1) Pais de bandeira/entidade/entidade pesqueira - Preencha 0 nome do pais da embarcagdo que pescou o espadarte. Se a embarcaggo estiver operando sob o regime de arrendamento acrescentar: sob arrendamento
do Brasil (under brazilian chatering arrangement)

(2) Descricdo da Embarcagdo - Preencha o nome, nimero do registro, comprimento total e nimero do registro da ICCAT (se disponivel) da embarcagdo que capturou o espadarte.
(3) Local de Exportacéo - Identificar a cidade, estado, pais e a empresa de pesca de onde o espadarte foi exportado.
(4) Area de captura - Assinale a &rea de captura. Se assinalar "d" ou "€" os itens 5 e 6 abaixo descritos ndo precisam ser preenchidos.

(5) Descricao do Pescado - O exportador deve providenciar a seguinte informag&o:
(5) Tipo de Produto: Identificar o tipo de produto que esta sendo despachado pela conservacio em FRESCO ou CONGELADO e pela forma de INTEIRO, SEM GUELRA E VISCERA, COM PELE, FILE
ou OUTRA FORMA DE PROCESSAMENTO. Para OUTRA FORMA PROCESSAMENTO descreva o tipo de produto despachado.
(6) Data da Captura: Preencha o periodo de captura (més/ano) do espadarte.
(7) Aparelho de pesca - Identifique o aparelho de pesca utilizado na captura do espadarte usando a lista abaixo
(8) Peso liquido em quilogramas

(6) Certificacdo do Exportador - A pessoa ou empresa exportadora do espadarte deve fornecer seu nome ou nome da empresa, enderego, assinatura, data da exportacdo e o nimero de licenca do despachante ( se
aplicavel.) Nas exportagOes para paises que adotaram o tamanho minimo alternativo recomendado pela ICCAT para o espadarte, o exportador deve certificar que os espadartes capturados no Atlantico especificados
acima sdo maiores que 15kg (33lbs) e as partes processadas provém de individuos com peso superior a 15 kg

(7) Validagdo Governamental - Sera efetuada mediante a assinatura de agente governamental devidamente habilitado pela Secretaria Especial de Aquicultura e Pesca da Presidéncia da Republica - SEAP/PR, e
credenciado junto a ICCAT. O carimbo governamental deverd ser o da instituicdio a qual o agente esta vinculado.

(8) Certificagdo do Importador - A pessoa ou empresa que importa espadarte deve fornecer seu nome, enderego, assinatura, data de importacdo do espadarte, nimero da licenga (se aplicavel) e o ponto fina da
importagdo. Isto inclui importagdes para paises intermediérios, entidades ou entidades pesqueiras. Para produtos frescos e refrigerados a assinatura do importador pode ser substituida por uma pessoa da empresa de
carregamento aduaneiro quando a autoridade da assinatura for adequadamente creditada a empresa pelo importador.

Cédigo do Aparelho de Pesca:

BB - Vara e Isca-Viva

LL - Espinhel Peldgico
PS - Cerco

HAND - Linha de mé&o.

ANEXO IV
NUMERO DO DOCUMENTO CERTIFICADO DE REEXPORTACAO PARA O ESPADARTE
DOCUMENT NUMBER ICCAT SWORDFISH RE-EXPORT CERTIFICATE
SEQEAO DE REEXPORTACAO:
RE-EXPORT SECTION:
1. PAIS REEXPORTADOR / ENTIDADE / ENTIDADE PESQUEIRA
RE-EXPORTING COUNTRY / ENTITY / FISHING ENTITY
2. LOCAL DE REEXPORTACAO
POINT OF RE-EXPORT
3. DESCRICAO DO PESCADO |IMPORTADO
DESCRIPTION OF IMPORTED FISH
Tipo do Produto S*) Peso Liquido (kg) Pais de Bandeira / Entidade / Entidade Pesqueira Data de | mportacé
oduct T (Sle * Net Weight (kg? Flag country/ Entity /Fishing Entity Date of Impor
F/FR RD/GG/DR/FL/ST/OT
4. DESCRICAO DO PESCADO PARA REEXPORTACAO
DESCRIPTION OF FISH FOR RE-EXPORT
Tipo (?octP_rl_oduto* *) PwoNet \I7v|'qui lgi'[o(l((kg;)
odu el
F/FR RD/GG/D)@QS‘I(/ L/OT g g
* F= Fresco, FR=_Congelado, RD= Peso Vivo ou Inteiro, GG = Sem Guelra e Viscera, DR= Sem Pele, FL = Filé, OT = Outros (Descrever o tipo de produto: )
F = Fresh, FR = Frozen, RD = Round, GG = Gilled and’ Gutted, DR = Dressed, FL = Fillet, OT = Others (Describe the type of product)
5. CERTIFICACAQ DE REEXPORTADOR; Nas exportages para gal’s% gue adotaram o tamanho minimo alternativo recomendado pela ICCAT para o Espadarte, o exportador deve certificar que os Espadartes
capturados no Atlantico esPecmcados acima sao maiores que 15kg (33lbs) e as partes processadas provem de individuos com peso superior a 15 k_g. . . .
PORTER CERTIFICATION: For export to countries that have adopted ‘the ICCAT alternative minimum size for swordfish the exporter must certify that the above listed Atlantic swordfish are greater than 15 kg
(33 Ib.) or if pieces, the pieces were derived from a swordfish weighing > 15 kg.
Certifico que a informacdo acima estd completa, é verdadeira e correta, de acordo com a melhor informag&o disponivel.
I certify that the above information is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief:
Nome / Nome da Empresa Endereco Assinatura Data NUmero da Licenca (se aplicavel)
Name / Company Name Address Signature Date License Number 8? applicable)
6. VALIDACAO GOVERNAMENTAL:
GOVERNMENT VALIDATION:
Confirmo que a informacao listada acima esta completa, é verdadeira e correta de acordo com a melhor informagéo disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.
Nome e Carlgo Assinatura Data Carimbo Governamental
Name & Title Signature Date Government Seal
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SECAOQ DE IMPORTAGCAO
M TIO

| RT SEC
7. CERTIFICACAO DO IMPORTADOR:
IMPORTER CERTIFICATION:

Confirmo gue a informacao listada acima esta completa, é verdadeira e correta de acordo com a melhor informagéo disponivel.
| validate that the information listed above is complete, true, and correct to the best of my knowledge and belief.

Certificacdo do Importador (Pais Intermedidrio / Entidade / Entidade Pesqueira)

mporter Certification (Intermediate Country / Entity / Fishing Entity
Nome Endereco Assinatura Data
Name Address Signature Date

mporter Certification (Intermediate Country / Entity / Fishing Entity)
Nome Endereco Assinatura Data

Name Address Signature Date

mporter Certification (Intermediate Country / Entity / Fishing Elggtty)
a

Numero da Licenca (se aplicavel
License # (if appl?gag)le)ap )

Certificaco do Importador (Pais Intermedidrio / Entidade / Entidade Pesqueira)

Numero da Licencga (se aplicavel
License # (if applcf‘cagjle)ap )

Certificacdo do Importador (Pais Intermedidrio / Entidade / Entidade Pesqueira)

Nome Endereco Assinatura NUmero da Licenca aE)se aplicavel)

Name Address Signature Date License # (if applicable)

Loca Fina de Importacdo: Cidade Estado/Provincia Pais / Entidade / Entidade Pesqueira
Final Point of Import: City State/Province Country / Entity / Fishing Entity

INSTRUGOES DE PREENCHIMENTO PARA
O CERTIFICADO DE REEXPORTACAO DA ICCAT
PARA ESPADARTE

Nimero do Documento: Espago designado & numeragdo do do-
cumento pelo agente governamental responsavel pela validacdo e
certificacéo.

(7) Secdo de Reexportacdo: Preencha o nome do pais/entidade/en-
tidade pesgueira que reexporta o espadarte.

(8) Local de Reexportacdo: Identifique a cidade, estado e pais de
onde o espadarte foi reexportado.

(9) Descricao do peixe importado: O exportador deve providenciar
com o mais alto grau de fidelidade as seguintes informagOes: (1) Tipo
de Produto: Identificar o tipo de produto que esta sendo despachado
pela conservacdo em FRESCO ou CONGELADO e pela forma de
INTEIRO, SEM GUELRA E VISCERA, COM PELE, FILE ou OU-
TRA FORMA DE PROCESSAMENTO. Para OUTRA FORMA
PROCESSAMENTO descreva o tipo de produto despachado. (2) Pe-
so Liquido: Informe o peso liquido do produto em quilogramas (3)
Pais de Bandeira/Entidade/Entidade Pesqueira: Informe o nome do
pais/entidade/entidade pesqueira que pescou o espadarte. (4): Data da
importacdo: informe a data em que o espadarte foi importado.

(10) Descrigéo do Pescado para Reexportagédo: O exportador dever
providenciar com o mais ato grau de fidelidade as seguintes in-
formagdes: (1) Tipo de Produto: Identificar o tipo de produto que esta
sendo despachado pela conservagdo em FRESCO ou CONGELADO
e pela forma de INTEIRO, SEM GUELRA E VISCERA, COM
PELE, FILE ou OUTRA FORMA DE PROCESSAMENTO. Para
OUTRA FORMA PROCESSAMENTO descreva o tipo de produto
despachado. (2) Peso Liquido: Informe o peso liquido do produto em
quilogramas.

(11) Certificagdo do Reexportador: A pessoa ou empresa que re-
exporta 0 espadarte tem de fornecer seu nome/nome da empresa,
endereco, assinatura, data da reexportagdo e o nimero da licenga do
reexportador (se aplicavel).

(12) Validagao Governamental: Sera efetuada mediante a assinatura
de agente governamental devidamente habilitado pela Secretaria Es-
pecia de Aquicultura e Pesca da Presidéncia da Republica -
SEAP/PR, e credenciado junto a ICCAT. O carimbo governamental
devera ser o da instituicdo a qual o agente esta vinculado.

(7) Certificagdo do Importador: A pessoa ou empresa que importa
0 espadarte deve fornecer seu nome, endereco, assinatura, data de
importacdo do espadarte, niUmero da licenca (se aplicavel) e o ponto
final da reexportagdo. Isto inclui importacbes para paises interme-
diarios, entidades ou entidades pesqueiras. Para produtos frescos e
refrigerados a assinatura do importador pode ser substituida por uma
pessoa da empresa de carregamento aduaneiro quando a autoridade da
assinatura for adequadamente creditada a empresa pelo importador.

Ministério da Agricultura,
Pecuaria e Abastecimento

SECRETARIA DE POLITICA AGRICOLA
DEPARTAMENTQ DE GESTAO DE RISCO RURAL
COORDENACAO-GERAL DE ZONEAMENTO
AGROPECUARIO

PORTARIA N° 25, DE 25 DE JANEIRO DE 2008

_ O COORDENADOR-GERAL DE ZONEAMENTO AGRO-
PECUARIO, no uso de suas atribuicdes e competéncias estabel ecidas
pelas Portarias n° 440, de 24 de outubro de 2005, publicada no Diério
Oficial da Unido de 25 de outubro de 2005, e n° 17, de 6 de janeiro
de 2006, publicada no Diério Oficia da Unido de 9 de janeiro de
2006, resolve:

Art. 1° Aprovar o Zoneamento Agricola para a cultura de
caju no Estado do Rio Grande do Norte, ano-safra 2007/2008, con-
forme anexo.

Art. 2° Esta Portaria tem vigéncia especifica para o ano-safra
definido no art. 1° e entra em vigor na data de sua publicacéo.

FRANCISCO JOSE MITIDIERI
ANEXO

1. NOTA TECNICA

A cultura do cajueiro (Anacardium occidentale L.) vem as-
sumindo papel relevante na economia nordestina, especialmente pelo
aumento da exploragdo da castanha, que vem se destacando cada vez
mais como artigo de grande interesse no mercado mundial, devido ao
seu elevado valor nutritivo. Também, por ocupar a maior parte da
méo-de-obra agricola no periodo de outubro a dezembro, ndo con-
correndo com as atividades das culturas tradicionais de subsisténcia
da regido, como milho e feijdo, e por ser um dos principais produtos
de exportacao.

O cultivo do cgjueiro no Estado do Rio Grande do Norte
apresenta grandes variagoes, principalmente devido aos fatores am-
bientais (clima, solo e de relevo) sendo que bem explorados podem
perfeitamente servir para expansdo da cultura do caju. Dentre os
fatores limitantes destacam-se: pluviosidade excessiva ou escassa,
baixas temperaturas, atitudes elevadas, baixa fertilidade natural, solos
com textura argilosa (argila expansiva), deficiéncia de drenagem, pe-
dregosidade e relevo acidentado.

Um estudo sobre o balango hidrico do solo e da cultura
possibilitou caracterizar os periodos de maior e menor quantidade de
chuva, oferecendo, desta forma, subsidios para a concretizagdo de um
zoneamento agricola de risco climético.

Objetivou-se, com o zoneamento agricola, identificar as
areas aptas, bem como as épocas de plantio apropriadas para o cultivo
do caju, no Estado do Rio Grande do Norte, visando a minimizagéo
dos riscos climéticos.

Para categorizar as localidades com relagdo ao risco cli-
mético a que a cultura estd exposta, foi realizada uma andlise da
freqliéncia de ocorréncia da precipitacdo pluviométrica e da tem-
peratura. Anaisou-se a atitude, considerou-se o levantamento ex-
ploratério-reconhecimento de solos do Estado do Rio Grande do
Norte e fez-se uso do balango hidrico para estimativa da deficiéncia
hidrica anual (DEF). Para tanto, foram consideradas as seguintes
varidveis para definicdo da aptidao e dos riscos climéticos:

a) temperatura média anua (TM): 22°C < TM < 32°C (étima
/ baixo risco); 32°C < TM < 40°C e 16°C < TM < 22°C (regular /
médio risco); 15°C < TM < 16°C e 40°C < TM < 42°C (restrito / ato
risco); TM <15°C e TM > 42°C (inapto);

b) precipitacdo pluviométrica média anual (P): étima/baixo
risco: 800mm menor ou igua a P < 1500mm (periodo seco de 4 a 5
meses); regular/médio risco: 600mm < P < 800mm (periodo seco de
5 a 7 meses); restrito/alto risco: 500mm < P < 600mm; (periodo seco
de 5 a 7 meses); e inapto: P < 500m ou P > 1500mm (periodo seco
maior do que 7 meses);

¢) deficiéncia hdrica anual (DEF): menor ou igua a 350 mm
- boas condigdes naturais para o cultivo; e

d) dtidude (Alt): étima/baixo risco: 0 > Alt < 300; regu-
lar/médio risco: 300 < Alt < 600; restrito/alto risco: 600 < Alt < 900;
e inapto: Alt > 900.

No balango hidrico climatoldgico, foi utilizada a capacidade
de armazenamento de &gua de 125 mm nos primeiros 100 cm do
perfil do solo, representativo para os solos Tipo 1, 2 e 3. Dadas as
elevadas exigéncias hidricas do cajueiro, foi admitida a deficiéncia
hidrica anual méaxima de 350mm para delimitar as regides de plantio
com baixo risco. A andlise do risco de sucesso no cultivo do caju, em
condicBes naturais (sem irrigacdo), foi baseada na freqliéncia de ocor-
réncia de 80% dos valores da deficiéncia hidrica anual (DEF) iguais
ou inferiores a 350 mm, em cada posto pluviométrico da area es-
tudada.

Em seguida, foram efetuados os cruzamentos dos mapas de
dtitude, precipitagdo, DEF e temperatura, com o objetivo de ca
racterizar as éreas aptas e com baixo risco para o cultivo do caju no
Estado do Rio Grande do Norte. As regides que apresentaram de-
ficiéncias hidricas, condi¢cdes térmicas e atimeétricas dentro dos li-
mites pré-estabelecidos, para as condi¢cdes de sequeiro, foram in-
dicadas para o plantio da cultura sem irrigag&o.

Por fim, foram gerados varios mapas caracterizados pelos
riscos climéticos considerando-se as variaveis: ciclo da cultura, pe-
riodo de plantio e tipos de solos. Destas figuras, foram retiradas as
datas mais apropriadas ao plantio do cajueiro, através de um processo
de tabulagdo cruzada, que consistiu do cruzamento de cada mapa de
risco com o mapa da base politica (municipal) do Estado do Rio
Grande do Norte. Desse cruzamento, resultou uma tabela contendo,
para cada municipio, a area (em quildémetro quadrado ou hectare) de
risco (alto, médio e baixo).

Para elaboracéo da relagdo de municipios indicados, tomou-
se como base o contetido da tabela de municipios por area, classes de
estimativas de risco e periodos de plantio do Estado do Rio Grande
do Norte, definidos pela soma das classes étima/baixo risco (P) e
regular/médio risco (R) de cada municipio, conforme apresentado: a)
Municipios cuja area da classe P é igual ou maior que 20%; e b)
Municipios cuja soma das éreas das classes P + R é maior ou igua a
60%.

Paralelamente, nos casos onde os municipios cuja soma da
area das classes P + R é menor ou igua a 45%, foram consultados
dados de estatisticas socioecondmicas como producédo, area plantada,
produtividade e vocagdo dos agricultores ao cultivo do cajueiro, para
auxilio na tomada de decisdo acerca da sua indicaggo.

A seguir, estéo relacionados os tipos de solos, bem como os
municipios aptos ao cultivo e os respectivos periodos de plantio mais
favoréveis para a cultura do caju no Estado do Rio Grande do Norte,
sob o ponto de vista hidrico. Plantando nos periodos indicados, o
produtor diminui a probabilidade de perdas das suas lavouras por
ocorréncia de déficit hidrico.

2. TIPOS DE SOLOS APTOS AO CULTIVO

O zoneamento agricola de risco climético para o Estado do
Rio Grande do Norte contempla como aptos ao cultivo de cau os
solos Tipos 1, 2 e 3, especificados na Instru¢cdo Normativa n° 10, de
14 de junho de 2005, publicada no DOU de 16 de junho de 2005,
Secdo 1, pagina 12, alterada para Instru¢do Normativa n® 12, através
de retificacéo publicada no DOU de 17 de junho de 2005, Seg&o 1,
pagina 6, que apresentam as seguintes caracteristicas: Tipo 1. solos
com teor de argila maior que 10% e menor ou igua a 15%, com
profundidade igual ou superior a 50 cm; ou teor de argila entre 15 e
35% e com menos de 70% de areia, que apresentam diferenca de
textura ao longo dos primeiros 50 cm da camada de solo, e com
profundidade igual ou superior a 50 cm; Tipo 2: solos com teor de
argila entre 15 e 35% e menos de 70% de areia, com profundidade
igual ou superior a 50 cm; e Tipo 3: &) solos com teor de argila maior
que 35%, com profundidade igual ou superior a 50 cm; e b) solos
com menos de 35% de argila e menos de 15% de areia (textura
siltosa), com profundidade igual ou superior a 50 cm.

Critérios para profundidade de amostragem:

Na determinagdo da quantidade de argila e de areia exis-
tentes nos solos, visando o seu enquadramento nos diferentes tipos
previstos no zoneamento de risco climético, recomenda-se que:

a) a amostragem de solos seja feita na camada de 0 a 50 cm
de profundidade;

b) nos casos de solos com grandes diferencas de textura (por
exemplo: arenoso/argiloso, argiloso/muito argiloso), dentro da camada
de 0 a 50 cm, esta seja subdividida em tantas camadas quantas forem
necessarias para determinar a quantidade de areia e argila em cada
uma delas;

¢) o enquadramento de solos com grandes diferencas de
textura na camada de 0 a 50 cm, leve em conta a quantidade de argila
e de areia existentes na subcamada de maior espessura;

d) as amostras sgjam devidamente identificadas e encami-
nhadas a um laboratério de solos que garanta um padréo de qualidade
nas andlises realizadas.

Para 0 uso dos solos, deve-se observar a legislacdo relativa
as areas de preservagdo permanente.

3. TABELA DE PERIODOS DE PLANTIO

Periodos 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Datas 10 1 | 21 10 11 21 1° 11 21 1° 1 | 21
a a a a a |a29| a a a a a a
10 | 20 | 31 | 10 | 20 10 | 20 | 31 | 10 | 20 | 30

Meses Janeiro Fevereiro Marco Abril
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